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ELSÄSSER KINDER
IN DER SCHWEIZ

Die regionale Leitung der Alliance

française in Straßburg, eine kulturelle

Organisation, die auch in der deutschen

Schweif die Beziehungen zum geistigen
Frankreichfördert, lud im vergangenen

Frühjahr eine große Zahl von Elsässer

Kindern zu einer Schweizer Reise ein.

Die unter der Leitung von fuies Albert
faeger stehende Fahrt, die in die

Westschweiz &efi'hrt hat, rief einem von den

elsässischen Schulen veranstalteten

Aufsatz'rettbewerb.

ÉCOLIERS ALSACIENS
EN SUISSE

Le Comitéfédéral de l'Alliance française

à Strasbourg - organisation bien

connue également en Suisse où elle

encourage les relations culturelles avec

la France - a invité au cours du

printemps dernier un grand nombre

d'enfants alsaciens à un voyage en Suisse

romande. Au terme de cette excursion -
quifut dirigée par le président fuies-
AlbertJaeger - un concours de rédaction

fut organisépar les écoles d'Alsace.
C'est un des travaux de ces écoliers.
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FERIENBRIEFE

zweier Kinder künstlerisch tätiger
Eltern, die vom Erlebnis der
Bündner Berge, des Tessins und
des bernisch-westschweizerischen
Seelandes zeugen. Es sind
illustrierte Briefe, die zum Wandern
in einer Zeit anregen, in der ob all
dem Hasten das geruhsame Reisen
und Rasten nur zu oft vernachlässigt

wird.

LETTRES

écrites et illustrées par des enfants

et évoquant leurs vacances dans
les Alpes grisonnes, au Tessin et
dans le «Seeland», entre le canton
de Berne et la Suisse romande.

Ces épîtres coloriées ravivent le

goût des excursions à pied, alors

que tout, aujourd'hui, tend à les

faire négliger.
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